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Kính gởi các cơ quan chính quyền các cấp 
Kính gởi các hội đoàn, đoàn thể người Việt quốc gia ở Hoa kỳ và khắp nơi trên thế giới 
Kính gởi các cơ quan truyền thông báo chí trong và ngoài nước 
 
 
Kính thưa quí vị! 
 
Tính đến hôm nay là đúng sáu mươi ngày kể từ khi chồng tôi bị nhà cầm quyền cộng sản Việt 
Nam bắt giữ. Suốt hai tháng trời, mỗi ngày trôi qua trong nỗi bồn chồn  mong ngóng của tôi 
và hai con. Phần vì lo lắng cho sức khoẻ của chồng tôi trong lao tù Việt cộng, phần phải đối 
diện với những khó khăn của cuộc sống xứ người khi không có anh bên cạnh, tôi và hai con 
đã phải trải qua tháng ngày gian nan nhất trong đời.  
 
Mặc dù buồn và lo lắng nhiều, nhưng như bao nhiêu người Việt Nam khác,  tôi và hai con 
luôn ý thức rằng mình đang sống trong sự đùm bọc của cộng đồng. Suốt thời gian qua, với 
những hổ trợ từ quí vị , với trên mười bảy ngàn chữ ký từ khắp nơi trên thế giới, cùng với 
những nỗ lực vận động chính giới Hoa kỳ đã khiến cho chính quyền cộng sản buộc lòng phải 
trả tự do cho anh Trương văn Ba và chị Nguyễn thị Thanh Vân.  
 
Chồng tôi, mãi cho đến ngày hôm nay vẫn còn tiếp tục bị giam giữ tại Việt Nam. Nay tôi viết 
thư này thỉnh cầu  quí vị, các hội đoàn đoàn thể quốc gia, các cơ quan truyền thông khắp nơi  
xin giúp đỡ mẹ con tôi bằng cách tiếp tục lên tiếng với thế giới cũng như vận động chính giới 
Hoa Kỳ hổ trợ cho chồng tôi hiện vẫn đang còn bị nhà cầm quyền cộng sản giam giữ. Mỗi 
tiếng nói của quí vị sẽ đóng góp rất nhiều trong việc đòi hỏi nhà cầm quyền Việt cộng trả tự 
do cho anh, để chồng tôi sớm được trở về đoàn tụ cùng gia đình.  
 
Tôi và hai cháu xin chân thành tri ân quí vị 
 
 
Kính 
Ngô Mai Hương và 2 con 
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